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Stale na vzestupu. Cena v barvé kakaa.

Rozhovor s Prof. PhDr. Josefem Opatrnym, CSc., vedoucim Stfediska ibero-americkych studii

Mohlo by se zdat, Ze zvefejnénim jmen Ucastniku a laureatu soutéZe, vyhlasenim vitéz{ a rozdanim diploml a cen vime
o praveé skoné¢eném ro¢niku Iberoamerické ceny vSechno nebo to nejdllezitéjsi. Nenitomu tak. Je s ni spojeno mnoho
jemnych detail( delikatné oSetfovanych po zpusobu diplomatd a samotna agenda soutéZe ma, jak je mozné se dale
docist, ponékud ko€ovné, mile usmévné rysy. Iberoamericka cena je svou historii, vyznamem a osobni angazovanosti
zakladatelu a v8ech, ktefi se na jeji organizaci podileji, zcela vyjime¢na a doslova a do pismene jedina a jedine¢na. A
proto pfedevsim ji je vénovan nasledujici rozhovor s Prof. PhDr. Josefem Opatrnym, CSc., vedoucim Stfediska ibero-
americkych studii.

Nejprve vam chci, pane profesore, pogratulovat, protoze ze tfi ocenénych studentd z Univerzity Karlovy byli
dva pfimo vasimi posluchaci. To je vyrazny uspéch iberoamerikanistiky.

Ano, z péti cen, byly tfi hlavni a dvé &estna uznani, ziskala Univerzita Karlova tfi, z toho dva studuji iberoamerikanistiku.
Je ale potfeba si uvédomit, Ze néktefi se soutéze ucastni opakované a maji uz néjakou zkusenost, napfiklad Michal
Zourek, ktery byl druhy, se u€astnil i vioni.

Muze se tedy student propracovat k cené opakovanou ucasti?

MuZze se samoziejmé poucit. Ale ono je to s ocenovanim slozité. Pani velvyslanci hodnoti nepochybné pfedevsim kvality
praci, ale berou jisté v Uvahu i jiné véci, aby se napf. neopakovali vitézové se stejnym nebo obdobnym tématem. To je
problém vSech téchto cen, protoze Uspéchy pfitahuji v nasledujicim roce podobna témata, pochopitelné - kdyz to bylo
ocenéno jednou, tak by to mohlo byt ocenéno podruhé, coz si samoziejmé velvyslanci uvédomuji a musi to néjakym
zplsobem korigovat. Je také pravda, Ze podminky jsou rovné, ale néktefi maji podminky ,rovnéjsi“ nebo lepsi, protoze
v poslednich nékolika letech se oteviely velké moznosti vyjezdu lidi pfimo do Latinské Ameriky. A kdyZ jste v Latinské
Americe na semestr nebo dokonce na rok a vratite se a U€astnite se soutéze, tak zase vaSe moznosti jsou lepsi. A to plati
shodou okolnosti o téch, ktefi letos uspéli, jedno dévce bylo v Mexiku a mladenec v Chile. To byla jejich velka vyhoda.
Ale dnes ma kazdy podminky k tomu, aby se na stipendium do Latinské Ameriky prihlasil, a je zfejmé, ze témata
inspirovana znalosti konkrétni zemé maji svou vyhodu pred témi, ktera byla vymyslena u stolu v Cechach.
Problém spodiva v tom, Ze stipendia vétSinou pfimo Kryji jen pobyt na univerzité a studenti si pak museji prostfednictvim
rliznych nadaci nebo Free Movers &i jinych instituci shanét penize na Zivobyti. Ja si pfitom myslim, Ze tohle je potfeba
ocenit a mozna i latinskoskoameri¢ti ambasadofi ocenriuji, Ze tito studenti projevuji takovy zajem o jejich region. Ja fikam
latinskoamericti, ale ono to neni tak docela pravda, protoze mezi nimi jsou i Spanélsky a portugalsky velvyslanec - jsou
to velvyslanci oblasti, kterou bychom mohli nazvat ibersky svét véetné Evropy. A je pfiznacné, kdyz se ¢lovék podiva na
starSi témata, Ze dfive bylo mozn4 vic témat Spanélskych nebo portugalskych, zatimco dnes sméfuji spi$ na Latinskou
Ameriku.

Jaké byly za¢atky Iberoamerické ceny?

Iberoamericka cena existuje 14 let, zacatky v poloviné 90. let byly podstatné slozitéjSi, nez to vypada dnes. Byla to
nova véc, kterou latinskoamericti velvyslanci zacali zkouSet a o kterou méli eminentni zajem. A ani studenti dfiv takové
moznosti neméli. Je ale pravda, Ze uz v téch 90. letech se k nam vétSinou hlasili studenti, ktefi byli extrémné interesovani
v tomto regionu. Pokud si vzpominam dobfe, tak napfiklad tehdy jedno dévce zvitézilo s tématem, které se pfed deseti
dvanacti lety zdalo docela nezajimavé, okrajové nebo odtazité — Hispanci ve Spojenych statech. Prace ale byla tak
dobra, Ze dostala cenu, a dneska je to téma velice intenzivné sledované. TakZze mazeme Fict, Ze nasi studenti, byla to
studentka z UK, projevuji mimofadnou pfedvidavost v tom, co se opravdu béhem par let stane velmi vyhledavanym
tématem. | kdyz bych mél jako dlouholety pracovnik mluvit pfedevsim za UK a i kdyZ tu stale mluvime o humanitnich
nebo literarnich tématech - Hispanii ve Spojenych statech a podobné -, dal$i velka zasluha velvyslancu je, Ze se snazi
propagovat a povzbuzovat zajem o Latinskou Ameriku i na mimoprazskych univerzitach, takze se pravidelné ucastni
studenti z Olomouce, z Brna a také napfiklad z Vysoké Skoly ekonomické. Ti posledni pfinaseji zase jiny pohled na
tento region, coz je, myslim, velmi uzitecné.

Kazda cena se vyviji. V jejich zaéatcich stoji idea, ucel, kviili kterym byla zaloZzena, a od néj se odviji statut,
regule soutéze. Co je vyhodou tohoto statutu a co je naopak jeho nevyhodou? V éem otvira moznosti a studenty
inspiruje a v éem je naopak svazuje? Ma napfiklad néjaka pravidla, kterym nemtizou dostat?

Ja bych ani nefekl ,pravidla, kterym nem(zou dostat.” Co je jistym problémem, ale to je problém kazdé pisemné
prace nebo kazdé prace tohoto typu, ambasadofi velice dbaji na to, aby prace nepfesahla strankové vymezeni, coz
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je pochopitelné. Je rozdil, jestlize se v 90. letech zuc€astnilo pét nebo sedm studentd, a letos to bylo devatenact praci,
paklize by kazda méla sto stran, je to pro ambasadory nezvladnutelné. A také vim, Ze néktefi studenti si letos povzdechli,
Ze jejich téma by zaslouzilo rozsah vétsi, tfeba Ctyficet stranek. Ale to je véc velice diskutabilni. Proto jsem jim fekl:
.Musite brat také v ivahu moznosti lidi, ktefi prace pak hodnoti, s tim se neda nic délat.”

Jak se proménili sami studenti? O proménach témat jste uz hovoril.

Ja se troSi¢ku obavam, Ze proména je jak v pozitivnim, tak v negativnim smyslu. Pozitivni v tom, co uz jsem fFikal, v
jejich moznostech vyuzivat latinskoamerickych a popfipadé Spanélskych pobyt(, ted mluvim spi$ o latinskoamerickych
pobytech. Jisté negativum, alespon podle mé zku$enosti, vidim v tom, Ze pred témi deseti dvanacti lety se studenti
Ucastnili takfikajic pro radost ze soutéze €i s ambici zkusit sily. Dneska se fada studentll pta, jaka ta cena je... (smich),
mozna se pravé tady odrazi proména studentl nebo jejich ¢asti. Ne, Ze bych to razantné odsuzoval, ale prece jen podle
mého nazoru by studenti méli mit primarni zajem se téhle soutéze ucastnit a pak se teprve ptat, co za to, a ne se nejprve
ptat, jak vysoka je cena, a podle toho se rozhodovat, jestli se soutéze zucastnim.

... jakoZe kdyz dostanou malo, tak do soutéze neptjdou...?

... ano, tak tam nepujdou... pfesné tak... (smich) Prosim, to nefikam o v§ech studentech, ale tuhle zkusenost uz jsem
udélal loni a pfedloni, Ze se studenti pfisli zeptat, jestli to stoji takfikajic za to. Ode mé se dockali odpovédi, Ze to vzdycky
stoji za to, a paklize by, ty ceny jsou tfi, se kazdy zucastnil jen kvlli tomu, aby cenu dostal, tak by se mohli tfi z nich
dohodnout a nakonec by vSichni byli ocenéni, i kdyz si myslim, Ze tohle by velvyslanci nepfijali. Takze tohle vidim jako
jeden nikoli problém, ale podnét k zamysleni.

Jakym zpuisobem jsou prace hodnoceny? Hodnoti je ambasadofi, ted’ se asi trochu poustim na tenky led, ktefi
jsou sice ,,rodili domorodci“ z rliznych zemi, ale jsou to predevsim politici a diplomaté. Jak mohou posuzovat
témér uz védecké prace? Maji k ruce néjaky poradni sbor odbornikii?

Mate pravdu, tady je jeden velky problém a sice ten, jak prace maji byt koncipovany. O tom se dohaduji velvyslanci
neustale. Je pravda, Ze nékteré, a to se objevi v kazdém roce, maji napfiklad vynikajici literarni uroven. Nejsou to prace,
jak jste fekla, védecké, jsou to spi$ eseje, nez cokoli jiného, a ambasadofi jsou potom ve velkych rozpacich, jak tyto
vynikajici prace po strance literarni srovnavat s pracemi, a neni to jen tento pfipad, napfiklad z Vysoké $koly ekonomické,
které jsou zaméFeny i hodné prakticky. TakZe v tomhle bych pantm velvyslancim nezavidél. Ctou je velvyslanci, ale
¢tou je i kulturni radové. Kulturni radové samozfejmé maji ke kultufe a védé bliz nez vétsina $éfu diplomatickych uradu.
Musim fici, ze tady byl muz, Abel Posse, skute¢né vyznamny spisovatel, ktery znamenal hodné pro latinskoamerickou
kulturu a ktery tu léta slouzil jako argentinsky velvyslanec. Jak si vzpominam, prave on velmi podporoval literarni stranku
téchto praci. Takze si myslim, aniz bych chtél néjakym zpusobem snizovat roli hodnotitell, Ze se v hodnoceni projevuje
pochopitelné vidéni té ceny o¢ima rliznych lidi. Nékdo bude zdurazfovat védeckou Uroven, jini budou zdurazfovat fakt,
ze se studenti musi vyjadifovat ve Spanélstiné nebo portugal$ting, protoZe oni to Spanélsky a portugalsky odevzdavaji.
A at hodnotitel chce nebo nechce, pfece zcela urcité bere v ivahu Uroven jazyka, takze potom jsou ve vyhodé studenti,
ktefi byli na Erasmu nékde ve Spanélsku nebo travili rok nebo pul roku v Latinské Americe. Rikam zcela otevieng, ja
panum velvyslancim a kulturnim rad{m jejich roli nezavidim.

Ktera prace vas osobné zaujala?

Shodou okolnosti jsem letos Cetl Ctyfi prace z devatenacti a velmi t€zko bych se rozhodoval. VSechny byly vyborné,
jedna byla zcela mimoradna. Byla to jedna z téch zvlastnich cen a méla takovou Uroven, Ze za posledni Iéta bych si
opravdu tézko vzpomnél na néco lepsiho. Myslim si, je to muj dojem, s pany velvyslanci jsem o tom nehovofil, Ze pravé
v tomto pFipadé mozna zvolili udéleni zvlastni ceny proto, Ze byla opravdu zvlastni. Za Iéta jsem tak kvalitni praci necetl.
Byl to esej Jitky Anny Faltysové o mexické kultufe nebo o mexické dusi. Opirala se o vynikajici autory mexické, navic
to bylo napsano s mexickou zkusenosti, autorka v Mexiku nékolik let Zila, takZze tam byl vidét vztah k této zemi, ale byla
zcela mimoradna i po dalSich strankach. Hovofil jsem o této praci s mexickym velvyslancem, ktery byl iplné uneseny.

Jaky dopad maji ocenéné prace v jednotlivych zemich? Snazi se je velvyslanectvi u nich publikovat?

S publikovanim je to ponékud komplikované, protoze my i velvyslanectvi jsme léta usilovali o to néjakym zpusobem
je zverejnit. Dnes jsme dospéli ke kompromisu, ale neni to tak, Ze by je zvefejfiovali tam. Iberoamericka cena je néco
vyjime&ného, co neznam nikde v Evropé, ani ambasady ve Spanélsku ani v Némecku, co vim, nic podobného neporadaji.
Cili to je jedna jedina Iberoamericka cena pro univerzitni studenty na svété - vyhradné pro Ceskou republiku?

Ano, to je jedina cena, pouze pro Ceskou republiku, pokud vim, jinde neexistuje. Rozhodli se k tomu pfed polovinou 90.
let velvyslanci, shodou okolnosti to byl velvyslanec, kterého jsem zminoval, Abel Posse, ktefi méli velky zajem o kulturu
a o Sifeni hispanské kultury v ¢eském prostfedi. Tak ta cena byla plvodné koncipovana, a v tom myslim i pokracuje,
jako pokus o inspiraci a probuzeni zajmu studentd. Vyslanci na ni nemaji fondy, oni se na tu cenu skladaji, takze uz tohle
ukazuje jeji vyjimecnost. Je pravda, ze pfed sedmi osmi lety, kdyz praci pofad nebylo dost, pochybovali, jestli zvolili
spravng, jestli ma Iberoamericka cena takovy vyznam, jaky ji plvodné pfisuzovali nebo pro¢ to viibec délali. Ted se
zda, Ze v poslednich letech pocet praci narlsta, pani velvyslanci jsou na jedné strané spokojeni, Ze praci je hodné, na
druhé strané jsou troSku znervéznéli z toho, co vSechno musi precist. Ale abych se vratil k tomu publikovani. Velvyslanci
tvrdili, Ze nemaji prostfedky nebo moznosti prace publikovat. Nakonec jsme zvolili variantu, Zze bychom je v elektronické
podobé na néjakou pfechodnou dobu povésili na nasi stfediskovou webovou stranku. Latinskoameriéti nebo hispansti
velvyslanci totiz zapasi s jednim velkym problémem. Jak jsem fekl, nékteré ty prace jsou opravdu vynikajici a stalo by za
to, aby k nim byl pfistup. Ale vzhledem k tomu, Ze je to vlastné ko€ovna instituce, kdy kazdy rok kazdou cenu patroluje jina
ambasada a materidly se stéhuji z jedné ambasady na druhou, tak ¢im je cena rozsahlejsi, tim vétsi jsou s ni problémy.
Takze vloni na podzim se na mé obratili s zadosti, jestli by prace nemohly byt uloZzeny v knihovné Stfediska ibero-
americkych studii, coz je velmi logické. Mluvil jsem o tom s nasi pani feditelkou knihoven, ona to odsouhlasila a i pan
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dékan vyjadfil svou podporu, takze ted to vypada tak, Ze na konci Unora budou prace fyzicky pfedany do nasi knihovny,
ze se zkatalogizuji a Ze budou pfistupné studentiim. Jednak aby se inspirovali, mozna, a jednak aby samoziejmeé vyuzili
toho, co jejich pfedchiidci shromazdili.

Myslite, Ze se studentiim v téchto pracich dafi vystihnout z kultury, historie, souc¢asnosti, zkratka z prostredi
iberoamerického svéta nebo jednotlivych stati néco, co domorodci, nemyslim domorodé obyvatelstvo, ale
vibec obyvatele napfiklad Mexika, Peru nebo Brazilie, nejsou schopni postiehnout sami o sobé?

Tady bych byl ponékud skepticky, protoze pfece jen se studenti, aniz bych je podcenoval, nechaji ovlivnit v fadé pfipadu
pravé tim, co je na realité zaujalo. Casto pisi napfiklad o vztazich éesko-latinskoamerickych nebo &esko-§panélskych,
coz je pochopitelné, protoze na to se pfi prednaskach klade velky ddraz. V jinych pracich, napf. zmifiované praci Anicky
o0 Mexiku, je vidét velké osobni zaujeti. K pronikani do néceho zvlast tajemného v latinskoamerické nebo Spanélské
realité bych byl, jak jsem uz fekl, skepti¢téjsi, i kdyz to nevyluduiji.

Je jesté néco dulezitého, co byste chtél k Iberoamerické cené fici?

Cena je, co se tyCe financi, sice ne UpIné zavratna, ale jisté prostfedky to jsou. A vim, Ze fada studentu si je odklada
stranou, aby az pojedou do Latinské Ameriky, méli néjaké penize. A tohle je tfeba ocenit. Nevim, co budou pani
velvyslanci délat v okamziku, kdy se pfihlasi tficet nebo padesat student(l, a samotna Cetba textl jim za¢ne prerustat
pres hlavu. Zatim k tomu ale nedoslo a uvidime, jak to bude dal.

Mozna jesté posledni otazka k vasemu Stredisku. Jaky je zajem o studium iberoamerikanistiky?

U nas mame navazujici magisterské studium a vioni bylo otevieno bakalaiské studium na Ustavu romanskych studii, kde
také pfednasime. Takze vime, Ze fada studentd, ktefi se dneska hlasi na bakalarské studium, ma zajem pokracovat v
navazujicim studiu a vidime rostouci zajem o hispanskou oblast. Nedotyka se nas problém ¢asti studentl v bakalaiském
stupni, ktefi pfichazeji na fakultu a zjistuji, Ze to neni Uplné to, co ¢ekali, Zze si predstavovali obor jinak. K nam pfichazeji
informovani, se zcela vyhranénymi nazory, vyhranénou predstavou a v fadé pfipadl s ambici se do Latinské Ameriky
podivat. Napfiklad vioni jsme méli vynikajici diplomku mladence, ktery délal tfi mésice v Bolivii na farmé, ktera se zabyva
ekologicky Cistou vyrobou kakaa. Uz kdyz se k nam hlasil, byl rozhodnuty poznat Ameriku na vlastni kizi, a jedna z
jeho prvnich otazek byla, jak to vypada s moznosti vyjet. Protoze v Bolivii Zzadné univerzitni kontakty neexistuji, nakonec
si pobyt vyjednaval sam s pfitelkyni, ktera studuje FAMU a délala pak o onom kakaovém druzstvu dokument. Takze
oba pfipravovali v Bolivii svoje prace, obé podle mého nazoru moc pékné. Stejné skvéla byla diplomka dalsi mladé
damy, ktera studovala geografii s historii, a zajimal ji obraz Latinské Ameriky v Ceské spole¢nosti. Nakonec psala praci
na jednoho Ceského cestovatele a spisovatele, ktery ve 20. a 30. letech byl opakované v Latinské Americe — dnes je
uplné neznamy, neobjevuje se v zadnych i hodné specializovanych pfiru¢kach jako ¢lovék, ktery se podilel na Ceském
Lobjevovani svéta.“ | odbornici znali jen nékteré jeho texty, které literarné nijak nevynikaly, takze z literarnich védcl
nikoho nezajimaly. Ono cilevédomé dévce vSe, co napsal, precetlo a zanalyzovalo, a navic vypatralo cestovatelovu
dceru a tim padem i denik , bohuzel jediny, ktery se zachoval, protoze ta rodina bydli v Dobfichovicich a pfi velké
povodni v roce 2002 ji vyplavila Berounka. Jediny denik, ktery méli v patfe, se zachranil, ostatni se ,utopily“. Tento denik
je opravdu zajimavy, z hlediska obrazu Latinské Ameriky v Ceské spole¢nosti jedinecny a diky téhle diplomce jsme se k
nému dostali. Tady je vidét, ze zajem studentu je velmi uzite€ny a pfispiva k rozsifeni, prohloubeni nebo zostfeni naseho
pohledu na to, jak vypadaly vztahy iberského svéta k Ceské spolecnosti. Myslim, Ze zajem bude dal narlstat, protoze
vime, Ze hispansky svét je se svou bohatou kulturou velmi pfitazlivou oblasti. Kdyz se podivate na zajem o jazyky v
Ceském prostiedi, tak Spanélstina, samoziejmé po angli¢ting, ta je bezkonkurenéni, je stale na vzestupu.

Pane profesore, dékuji za rozhovor.



Prof. PhDr. Josef Opatrny, CSc., vedouci Strediska ibero-americkych studii Univerzity Karlovy
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